PALOS HAGYOMANYOK

Bakk Istvdn
PALQOS PASSIO
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A kozépkori Magyarorszdgon tartott kormenetekrdl
gazdag emlékeink vannak.

A kérmenetek: Urnapi, hasvétvasdrnapi, aldozé-
csiitortoki, Sarlés Boldogasszony napjdn, Kis-
asszony napjan, Urunk szinevéltozdsakor, min-
denszentekkor és ennél minden bizonnyal még
tobb is volt az esztergomi ritusban. A pélos kons-
titeié 76. rubrikdja szigortan meghatdrozza a
kormenetek alkalmait és azok rendjét.

A Pdlos-rend liturgidjdban meggrizte eredeti értel-
mét, jelentését és szigort mértéktartastak ezekkel
kapcsolatosan. A kormenetek felsorolasdabol egy
gazdag, bensgséges liturgikus élet gyakorlatnak
lehetiink tanti.

,»Az istentiszteletnek mindig szerves részét képez-
tek a kormenetek igy a liturgia nem egy intel-
lektudlis, individualista verbalizmus megnyilva-
nuldsnak a kerete, nem Gsszejovetel egyéni gon-
dolatok kicserélésre, hanem az egész ember ko-
z0sségben torténd istendicsérete.” (Dr. Torok
Jozsef: A magyar palosrend liturgidjanak forrdsai,
kialakuldsa és f6bb sajdtossdgai 1225-1600,
Roémai Katolikus Hittudomanyi Akadémia Bp.,
1977.)

A liturgidban a Szentirdsban foglalt, kinyilat-
koztatott tanitdsokkal segitik az emberi lelket a
szent misztériumok 4télésében.

A kormenetek végzésének kiiiresedését eldse-
gitette az is, hogy az utébbi szdzadokban az em-
berek elvesztették természetes érzékiiket a tér és
az 1d§ vonatkozasdban, ezaltal a szent tér és id§
irdnti ragaszkoddsukat is.

Utalhatunk a hutsvét éjjelén végzett feltamaddsi
kormenetre, vagy a hisvét vasarnap esti Vesperésl
kormenetére, amikor a keresztelGkdpolndba vagy
-kathoz zarandokoltak halaadds okdn az el6zd
éjjel megkeresztelt hivek. A liturgikus tér a ba-
rokk korban tortént atalakitdsdval vagy Aatren-
dezédésével szintén kedvezdtlen volt a nem to-
megldtvanyossdgra torekvd, hanem a misztéri-
umok megélését segité kormenetek szamadra.

(Torok Joézsef 1977.) A Pdlos-rend kormeneteirdl

1 . .
lat. vall. vecsernye, a papi zsolozsma esti része

alkotott véleményiinket az a tény vilagitja meg,
hogy a magyar palos atydk vildgosan felismerik a
processio” és a néplatvanyossdg kozotti kiilonb-
séget.

»Nem hédolnak a kozépkori szokdsnak, amely a
kormenetek szadmdnak megsokszorozdsdval és
azok minél diszesebb végzésével akart a tome-
gekre hatni. Mar van tudomésunk valéban néhéany
fényes kormenetrdl, de ezek egyes alkalomhoz
kapesolédtak, mert a remeték tudték jol, a tal gya-
kori ragyogds idének elgtte fényét veszti.”

A transzlicios’ kérmeneteik koziil a legismertebb
az 1381-es, (1381. november 14.) amikor remete
Szent P4l testét Budardl, a kirdlyi var képolna-
jabol atvitték a szent-l8rinci kolostorba (Gyéressy
Béla: Remete Szent Pdl ereklyéirgl, Teologia,
1969. III. évf. 2. 133-134. p.) vagy Nagy Lajos
kirdly idején a mariavolgyi kegyszobor atvitele az
Gj bazilikdba (Kisbdn Emil II. kot. 184. p.), és
Remete Szent Pl fejének Magyarorszdgra hoza-

tala 1521-ben Csehorszdghdl. (Lasd u. o.)

Pray-kédexben Krisztus sirba tétele.
A 13. szazad eleje. Budapest, OSZK Nyelvemlékek
L. fol. XXVIL.

? lat. vall. egyh4zi kérmenet
 lat. vall. 4tvitel, 4ttétel

50



PALOS HAGYOMANYOK

Nagyon szép szokést orokitenek meg a palosok,
amely nem ismeretlen szdmunkra. A passi6 dra-
matikus elemeibdl ezt megtalédljuk a Pray kédex-
ben (Rad6 Polikarp: Libri liturgici... 60. p.) saj-
nos a kozépkor végére a kutatdsok szerint a vilagi
papséag altal végzett liturgidbdl lassan kiszorult.
(Javor Egon: Hét kéziratos pozsonyi missale a
Nemzeti Mdzeumban Bp., 1942. p. 54.)

Ezekkel a magyar és az egyetemes liturgiatorténet
mivelGinek alapvetd forrasjegyzék keriilt a keziik-
be, amely alapjan részletesebb kutatdsok indul-
hatnak el. (Torok J6zsef)

Liturgiatorténetben a himnuszok szambavétele
épp olyan nélkiilozhetetlen, mint az egyhazi-
irodalom és dogmatorténeti tanulmanyok.

A himnusz a keresztény tomegek ajkdn szélalt
meg Ujra és Gjra, Isten dicsérete a legvéltoza-
tosabb médokon.

,Oh szent szeretet, mely mindnydjunkat dsszekgt
Istennel, s Istenben eqymdssall”
(Babits Mihdly: Amor sanctus)

Fontos figyelmeztet§ folhivéast jelenthetett volna
Csapody Csaba és Csapodyné Gardonyi Kléra egy,
a Svéd Kirdlyi Koényvtarban lappang6, magyar
eredetd liturgikus kddexet taléltak, melyet 1134-
ben irtak, ennek ismertetése elhangzott a Konyv-
tartorténeti Munkabizottsdg iilésén 1974. novem-
berében, a Magyar Tudoményos Akadémidn. To-
rok Jozseftdl tudjuk, hogy a naptar és a Sanctorale
egyiittes vizsgélata tud csak egy sok évszdzad
elétti tzusrl® biztos képet adni.

Tovabba még Torok Jozsef felhivja a figyelmiinket
Szentpétery Oklevéltani naptdrdra, (Szentpétery
Imre: Oklevéltani naptér, Bp., 1912-1914) ami
véleménye szerint azért fontos, mert Szentpétery
az illet§ szent tinnepének datumat a kozépkor leg-
szorosabb értelmében vett hétkoznapi gyakorlat-
ban adja meg, vagyis az oklevelek kidllitasdnak
keltezése szerint. Az 1484-es esztergomi brevi-
drium naptarat igen gyakran a legszilardabb esz-
tergomi liturgikus forrasnak emlitik. Fontos meg-
vizsgdlni az tinnepeket Gyongyosi Gergely Konsti-
tacidjanak csoportositdsa szerint, mert mint tud-
juk, ez a konyv a XV. szdzad elejére megy vissza,
és ennek kovetkeztében egy XIV. szdzad végi iin-
neprendet kapunk kézhez. Az egész rubrika tartal-

ma megtaldlhaté (Torok Jozsef 1977. 50-51. p.) a

*at. hasznélat, szok4s

tanulményban, ,,A magyar pélosrend liturgiajanak
forrdsai” cim@ munkdjdban. Az dltala kozolt
tinnepsorozatok a késébbiekben béviiltek, de nem
nagymértékben dllapitja meg a szerzg.

A Gyongyosi Gergely éltal kozolt {inneprend,
amely felosztdsdban is példamutatéan vildgos, és
az tinnepek szdmdban mértéktarto.

»A kozépkorvégi tinnepek rengetegében is meg-
Grizte a Pélos-rend a maga egyszeri és mérték-
tart6 szellemét a liturgia teriiletén.”

A Pélos-rendnek a liturgiardl alkotott helyes fel-
fogdsa, amikor is az egyéni devotiof és para-
liturgikus alkalmakat és a nagyon népszerti jam-
borsagi gyakorlatokat nem tévesztették ossze a li-
turgidval. Hanem a liturgiat, mint a keresztény
élet gyajtopontjat elméletileg és gyakorlatilag is
ismerték és helyesen éltek vele.

Keresztjaro nap, iinnepi kormenettel

(részlet a Matyas gradualébdl)

A konyorgés, keresztleleplezés, hédolat a kereszt
el6tt mindkét helyen a megszokott médon torté-
nik. Tovdbba még meg kell jegyezniink, hogy a
nagybojt négy vasdrnapjan nincs semmi véltozta-
tds a pdlosokndl az esztergomi liturgidhoz képest.
Kiilonbséget a Virdgvasarnap iinnepének megtar-
tdsdban taldlunk. A barkaszentelés menete és a
konyorgések azonosak az Esztergomival. (Ma az
egyhdzi tinnepek a Virdgvasdrnapi szentmisében
barkaszentelés és kormenet, keresztatjards. Nagy-
péntek keresztatjaras. Nagyszombat szentsir lato-
gatdsa és csendes szentségimddds. A feltdmadasi
szertartds. Huasvétvasdrnap a hagyomanyos felta-
maddsi kormenetet szentmise utdn tartjdk meg.
Husvéthétfd szentmisék.)

3 lat. vall. 1. felajanlés 2. dhitatos, aldzatos odaadds; imddat
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A kormenetek médjat, amely ugyan Esztergomban
is ismert, de a pélosok egy igen érzékletes leirdsat
adjak. Hét
missale a Nemzeti Mtzeumban Bp., 1942. p. 36)

(Javor Egon: kéziratos pozsonyi
,»A Péalos-rend 6sszképe egy komoly, higgadt, nem
minden kordramlatnak engedd, de a sajat dtjat
jaré és az wGjat tudatosan folhasznédlé és emellett
még a régit is hliségesen 6rz4 liturgia-képet mutat
nekiink, amelynek mives kidolgozdsa, megimad-
kozdsa a magyar foldon, magyar emberek, magyar
szerzetesek altal tortént.”

A Pilisi Palos Passiét a Bakk Endre Kanonok
Alapitvany szervezésében kivanjuk megvalésitani.
Az 1991-ben létrejott alapitvanyt a székely primor
Bakk Endre kanonokrél nevezték el és azért jott
létre, hogy a Karpat-medencében feltimassza a
passi6jaték hagyomanyait. Magyarorszagon, Buda-
orson 67 évi sziinet utdn keriilt bemutatasra a
passi6, mig az erdélyi Csiksomly6n 222 évi sziinet
utdn indult Gjra. Az alapitvdny ez irdnyG munk4jat
a palos Frater Gyorgy mélt6 erdélyi utéda,
Tempfli Jozsef nagyvaradi megyéspiispok segi-
tette.

Az anyaorszagban, Spanyi Antal fehérvari piispok
megyéjében ez lesz a masodik passié-elGadas
mely életrekelhet mindannyiunk 6rémére. Az
Eurépai Passié Szovetség hozzdjarult a magyar

Ebben

Maurice Clos Franciaorszdghdl, Josef Lang Né-

passiok  Gjrainditdsdhoz. elsédlegesen
metorszaghol, Franz Miehl Ausztridbél, André
Pesleut Belgiumbél, Antonio Filippi Olaszorszég-
bél nyujtottak segitséget.

A passié latin szovege Hadnagy Bdlint mive
1511-ben irédott. Csonka

Arva Vince atya bocsatotta rendelkezésiinkre.

Ferenc forditasiban

Feerempas jghg

Hadnagy Balint palos iré képe

Remete Szent Palrol sz6l6 munkajaban

Csanadi Adalbert alkotdsa a Transiatio s. Pauli
officlumanak két himnusza: Inclytos Pauli reco-
lens (In trans S Pauli p.e.), Laudibus Christo
iubilent (In trans S. Pauli p.e.). Csanddi Albert
latin és magyar mivei: a) Sermones plures in
laudem s. Pauli primi eremite; b) Eiusdem s.
patris vita carmine heroico concinnata, c) Series
passionis dominicae stylo rythmico et idiomate
Hungarico; Ismertebb mivei: Beszédek Szent Pél
remete dicséitésére, Szent P4l remete élete, Jézus
kinszenvedésének leirdsa, Himnusz Gytimolesolto
Boldogasszony tinnepére.

Hadnagy Bélint {rdsat megelgzte Csanddi Adal-
bert (Gyongyosi Gergely. ,,Vitae fratrum... ”-ban:
,»De Fr. Adalberto Chanadino... 1494. habitu
heremitico insignitus est, parvae staturae, facun-
dissimus rhetor et pradicator, plures sermones de
laude S. Pauli I. heremitae complivat, cuius etiam
vitam heroicis carminibus scripserat”) munkajat
idézve: (,,...Dictaueram mihi ante duos annos
duos hymnos ...Dictaui etiam totum seriem
passionis Domini rithmico stilo in vulgari”)
Seriem passionis Dominicae stylo rythmieo et
idiomate Hungarico. (Kézirat.) Ex Gyongyessino
ad annum 1515. a pdlos koltd magyar nyelven
mar megirt Ur szenvedés torténete. Csanadi
Adalbert mintéjat és forrdsat adta Hadnagy Bélint
munkdjihoz, a jelek szerint ez a témakor nem &lt
messze, sot ellenkezbleg, ezt is batran megversel-

hette latin nyelven is.

,Tdvol dllnak tiéid, vigaszul nem széltak,
Azok dlltak Roriilotted, kiR Rinzoid voltak,
Alattomos szolgdR rid gyaldzatot szortak,

S ami Rinndl rosszabb volt: Rereszten ginyoltak,

O, te g8gos sziv, tanulj szelid lenni,
Jézusnak a példakép, ne szégyelld Rovetni,
Hdborodj fel, ha rosszul merik 6t illetni,
Kiérdemelte t6liink; orokre tisztelni.”

Irodalomtorténészeknek szovegelemzés ala kelle-
ne vetniiik, a Szent Anzelm Krisztus szenvedésé-
nek torténetét és Hadnagy Balint munkéjat vagyis
az ,,Egy jambor 1élek verse Krisztus Urunk élet-
Gtjarel.”

,Edességes Jézusom, ura égiekneR,
Mindenhaté Rirdlya vildgegyetemnek!
CsoddljuR-e eléggé sorsdt tetteidneR,
Udviinkért nagy tengerét szenvedéseidnek?”
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Erdemes munka volna tudésaink részérél e kérdés
megvildgitdsa; tudjuk, hogy Szt. Anzelm miveinek
Migne-féle kiaddsa alapul szolgilhat e tekintet-
ben. Egyébként hasonlgsdgot csak annyiban tiin-
tetnek fel Szent Anzelm mivei amennyiben azo-
nos, vagy rokon targydak a jelzett mdvek: mas-
kiilonben — szerény véleményem szerint Szt. An-
zelm forrdsul valé kozvetlen felhasznildsa nem
észlelhetd Hadnagy Bélint mivében. A kédexbdl
csak ez olvashaté ki.

,Ezeken elmélRedj, testvérem, ezeRen,
és megtelik a lelRed Krisztus Regyelmével.”

Hadnagy Bélint palos szerzé munkaibél: Vita divi
Pauli priori heremite. Folio 1. Translatio eiusdem
sancti viri. Folio 5. Lectiones in eius die festo.
Folio 9. Miracula eiusdem beati Pauli. Folio 11.
Vita sancti Antonii Abbatis. Folio 24. Carmina
sive meditationes in vitam domini nostri Jesu
Clmsti. Folio 46. Oratio ad honorem Marie
virginis. Folio 53. Psalterium beate virginis. Folio
56. A lap aljan M betd kozepébdl kiemelkedd ke-
reszt jelvénye alatt 4ll a kiadé neve: Matthias
Milcher librarius Budensis. A levél hatsé lapjara
e cim: ,,Invocatio sancti spiritus in sequens opus-
culum comportacionis” és a négysoros tizenkét
str6fabdl allé vers. Ebben a munka szerzgje ahita-
tos 1élekkel, segitségiil hivja a Szentlelket. A 7-ik
stréfaban igy fohdszkodik:

,Tange guttur, labia, move pugillarem,
Ut Pauli vasticole vitam exemplarem,
Tradam omni seculo vere singularem,

Cunctis imitabilem, ut lucem solarem.”

Erintsd meg a torkom, az ajkaim, mozgasd ir6 Rezemet
Hogy Pal életének mintdjdt terjedelmesen

valdban dtadjam minden szdzadoknak a Ritiindséget
minden utdnzdsra méltot, miként a napnak fényét.”

Az e korral foglalkozé Kerecsényi Dezs§ is elis-
merden ir. A magyarorszagi pdlosok latin és ma-
gyar nyelv{ irodalmi munkéssdga mutatja, hogy az
ily tudatos Osszeegyeztetéseken (régi tartalom és
Gj forma) tdl is mentek, és a rendtagok maguk is
irtak valldsos targyd, és antik formdja koltemé-
nyeket is. A feljegyzések szerint Csanadi Adalbert
megirta Szent Pal életrajzat ,,carmine heroico” és
ezzel a rend olvasmdnyai kozott szerepld Szt. Pal
életrajzot a megtjitott formdba iiltette at. A passié

szovege és a hajdani nagy tuddst, mélyhitd pdlos
atydk egyéb frasai is tantsitjdk a Sziizanya a Ma-
gyarok Boldogasszonya irdnti szeretetiiket. Pilis-
szdntén 1250 6ta mikodott a Boldog Ozséb 4ltal
alapitott rend.

Ez az eldadds — Krisztus szenvedés torténetének
orok érvényl mondanival6jan til — egy megem-
lékezés orszagunk és ezen beliil a palos atydk hit-
és nemzetépitd maltjarél. Arrél a rengeteg szen-
vedésrdl, amit népiink a torténelem folyaman atélt
és mindezek ellenére is megtartotta a keresztény
hitét. Egyben iizenet, hogy csak egymdas értéke-
inek megbecsiilése, kultirdjanak elfogaddsa, ko-
z0s érdekeink felismerése és az osszefogds segit a
tragédiak elkeriilésében.

A csiksomly6i Maria

»Kedves Testvérek! Sorolhatndm tovdbb Esz-
tergomi Boldog Ozsébnek kozbenjaré szerepét.
Ezért jarok sokfelé prédikdlni, hiveknek, papok-
nak is elmondani, hogy fogjunk ossze, hisz a
szentté avatés kell, hogy felrdzzon benniinket. Igy
az egész orszdgot kell, hogy dthassa, aztdn még
egy valamit kell, hogy minden ember Ozsébtél 4t-
vegyen, az § lelkiségébdl a mélységes nagy imad-
kozdsnak a lendiiletét. Hisz gondoljuk el, mint
remete éjt-nappalt imdsdgban tolttt, a maga fa-
ragta, dcsolt fakereszt eldtt, imddkozott éjjel-
nappal. Ki tudott annyit imadkozni? Ez a szen-
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teknek a nagy titka! Ezt kellene megtanulni ne-
kiink is, imadsagos lelkiiletre szert tenni, mindig
Istennel kapcsolatban élni, amit régen dgy fe-
jeztek ki, Isten jelenlétében élni.” (P. Arva Vince
atya prédikacio; részlet)

Befejezésként nem véletlen, hogy mott6ként
FMarton Aron (1896-1980) piispok térténelmi
értéki szavait vélasztottuk: ,, Egyediil Maria anyai
Szivének a végtelen josdga dltal remélhetjiik, hogy
kegyelmet, alkalmas segitséget és oltalmat nye-
riink mostani bajainkban. A viligot még mindig
vad viszonyok marcangoljak és a gyilolet tiize
égetr, minl sajat gonoszsaganak dldozatat. Kihez
fordulhatndnk mashoz oltalomért? A Sziizanya
nemcsak mennyer {tényben tiindoklo Boldog-
asszony, hanem nagy pdrtfogonk is, aki ezer éven
at csoddlatosan oltalmazta népiinket.”

Tradicié Bakk Endre Kanonok Alapitvany kiadvanya

A Budaorsi passié elGadas részlet

A Budaorsi passié elGadas részlet

Budaérsi Passié

- részlet -
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